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‘Bigi go maith anois. Beidh si anseo
néiméad ar bith.” Bhreathnaigh Daid ar
an mbeirt phdisti. ‘Seo 1 an seachti au
pair a bhi againn i mbliana,’ ar seisean.
‘Ma imionn si seo...’

Rinne Niamh meangadh giire séimbh.
Shilfed nach ledfadh an t-im ina béal.

‘Ma imionn si,’ ar sise, ‘ni orainn a
bheidh an locht.’

Chaoch si siil ar a dearthair.



‘Bimidne go maith i gcénai.’

Bhain Daid searradh as a ghuailli agus
amach leis as an gcistin.

A luaithe is a bhi sé imithe thosaigh
Aonghus ag comhaireamh ar a mhéara.
‘Consuelo, Maria Louisa, Lola ... Ansin
Silvia, Suzanne agus Blanca. N6 ar
thainig Silvia roimh Mharia Louisa?”

‘Is cuma,’ arsa Niamh. ‘Nior mhair aon
duine acu ach 14 né dhér

‘T4 dul amd ort,” arsa Aonghus. ‘Nior
mhair Blanca ach seacht n-uaire an
chloig. Nach cuimhin leat? A luaithe is a

thdinig Daid abhaile bhailigh si 1éi




amach an doras!

‘Meas ti cén deifir a bhi virthi? arsa
Niamh. f an-d4irire mar dhea.

Nil a fhios agam,” arsa Aonghus. ‘Ni
doigh liom go raibh si réshésta gur iarramar
uirthi dul suas san 4iléar chun bréagiin a
fhail’

‘Tusa a mhiich an solas agus { ann.’

‘N4 bi ag iarraidh an milledn a chur
ormsa,” arsa Aonghus. ‘Tusa a chuir
doras an 4iléir faoi ghlas?

Phléasc an bheirt acu amach ag giire.

‘An cuimhin leat na caléga arbhair i

ngruaig Lola?’ arsa Niamh.

‘Agus Silvia!’ arsa Aonghus. ‘Nior
thaitin froganna 1éi siid!’

‘Agus na damhdin alla a ...?’

Stop Niamh i lir abairte. Bhi duine
éigin ag an doras.

‘Meas ti ... ? arsa Niambh.,

‘Céard é? arsa Aonghus.

‘Meas ti an bhféadfaimis an cailin nua
seo a dhibirt roimh am 16in?’

‘Am 16in?” Bhreathnaigh Aonghus ar a
uaireadair. ‘Ni thugann sé sin méran ama
ddinn ... ach déanfaimid 4r ndicheall!
Agus mura n-éirfonn leis sin...?

Léim an bheirt acu san aer. Bhuail



siad bosa ar a chéile.
‘Mura n-éirionn leis sin,’ arsa an bheirt

acu d’aon ghuth, ‘déanfaimid 4r seacht

ndicheali!’

||

Nuair a shitil Daid isteach sa chistin aris
bhi cailin beag in éineacht leis. Gruaig
dhubbh uirthi agus stile dorcha. Bhi cuma
an-6g uirthi. Seacht mbliana déag d’aois
b’fhéidir. Ocht mbliana déag ar a mhéad.

Chaoch Niamh agus Aonghus suil ar a
chéile. Bheadh sé seo éasca. Easca

peéasca!



‘Is mise Marie-Claire,’ arsa an cailin
beag.

‘Agus seo iad Aonghus agus Niamh,’
arsa Daid. Bhi creathdn ina ghlér agus é
ag caint. ‘Tdim cinnte go mbeidh siad
an-mhaith.’

‘O beidh,’ arsa Marie-Claire agus i ag
breathni idir an d4 shiil ar Niamh. Ansin
ar Aonghus. ‘N4 biodh aon imni ort faoi
sin. Beidh siad an-mhaith ar fad.’

Bhi rud éigin ina glér nar thaitin leis na
pAisti.

Daithin Daid an rud c¢éanna i nglér an

au pair nua seo. Ca bhfios? B'fhéidir go

bhfanfadh an cailin seo leo. B'fhéidir...
Bhreathnaigh sé ar an au pairnua. Ansin
ar na paisti.
Rinne sé meangadh beag bideach
giire agus d’imigh sé leis ag obair.
* * x
Thosaigh Marie-Claire ag sitl timpeall na

cistine.

‘Duine, beirt, triar, ceathrar, chigear,
seisear, ar sise. ‘Agus mise uimhir a
seacht!’

‘Beidh uimhir a hocht anseo Dé Luain
seo chugainn”’ arsa Niamh agus pus

uirthi.



‘N6  nios luaithe b’fhéidir, arsa
Aonghus. ‘Nil aon gha againn le feighli
né au pair. Tiimidne in ann aire a
thabhairt ddinn féin.’

‘An bhfuil anois” arsa Marie-Claire.
‘Bhuel, ti tuairim agam go mbeidh mise
f6s anseo Dé Luain seo chugainn agus an
Luan ina dhiaidh sin agus an Luan ina
dhiaidh sin arfs.’

Thosaigh na pdisti ag gaire.

‘Nior mhair aon duine chombh fada sin
linne,’ arsa Niamh. ‘Fan go bhfeice ti.’

‘Fanfaidh,’ arsa Marie-Claire. ‘Fanfaidh

mé go bhfeice mé. Agus fanfaidh mé go




bhfeice sibhse freisin.’

Bhreathnaigh si ar a huaireadéir.

‘Anois,’ ar sise, ‘bricfeasta! Tdimse
stiugtha leis an ocras. Céard a bheidh
agaibh? Rud ar bith seachas caléga
arbhair. Ni maith liom caléga i mo
chuid gruaige.’

Bhreathnaigh na pdisti ar a chéile.
Cén chaoi a raibh a fhios aici? An raibh
aithne aici ar Lola? B’fhéidir nach
mbeadh sé seo chomh héasca is a cheap
siad. Chaithfidis a seacht ndicheall a
dhéanambh.

‘Bhuel?’ arsa Marie-Claire aris agus { ag

breathnd ar Niamh. ‘Céard atd uait? N6
an é gur chaill td do theanga?”
Bhi Niamh ag breathnt thart.
‘Rud ar bith seachas caléga?’ ar sise.
‘Sea. Rud ar bith eile. Sin a dudirt meé.’
Rinne Niamh giire ddna. Rud ar bith!
Tortha®? Ni hea. Bhi babhla mér ar an
mbord agus Glla, bananai agus oristi
ann. Bheadh sé sin i bhfad r6-€asca.
Ispini? Ni hea.
Bhi go leor ispini sa chuisneoir.
Leite? Ni hea.
Bhi leite sa choéfra agus pé scéal € nior

thaitin leite go rémhor 1éi.



Sea. Bhi sé aici. Chaoch si siil ar
Aonghus.

‘Croissants,’ a duirt si. ‘Ba bhred liom
cupla croissant.

‘Aon rud eile? arsa Marie-Claire agus i
ag breathnud ar Aonghus.

‘Beidh cipla croissant agamsa freisin,’
arsa Aonghus, ‘agus seilidi b’fhéidir!

Bia na Fraince ... nd an é sin bia na

bhfrancach?’

M1

Nior thug Marie-Claire aon aird ar mhasla

Aonghusa.

‘Croissants agus seilid? Fadhb ar bith.’
Thoég si peann beag amach as a pdca.
Chroith si tri huaire é. Thainig ruainne
beag deataigh as gob an phinn.
‘Gargon?’ ar sise.

Céard a bhi 4 ra aici? Garsin? N6 rud



€igin mar sin.

Agus ca raibh siad? Bhi an chistin
imithe. Bhi siad ina seasamh i gcaifé
beag. Bhi freastalai ard ina sheasamh in
aice leo. Plita mér croissants aige.

Leag sé an plita sios ar an mbord.

‘Avec beurre?’

Bhi na paisti ag stinadh air. Céard a
bhi 4 ri aige?

‘Nach bhfuil sibh chun freagra a
thabhairt air?” arsa Marie-Claire. ‘Beurre
—sin im. Ta sé ag iarraidh a fhiil amach
an bhfuil sibh ag iarraidh im leis na

croissanis.’

‘Sea, beidh im againn,’ arsa Niamh go
cidin. D'fhéach si ar an bhfreastalai.
‘Beurre!’ ar sise.

‘Nach bhfuil muiineadh ar bith ort?
arsa Marie-Claire. ‘Céard faoi s’il vous
plait a ra?

‘Saoi bhu céard? arsa Niambh.

‘S’il vous plait. Ciallaionn sé sin mds é
do thoil é.

Chuir Niamh pus uirthi féin. Cén fath a
ndéarfadh sise S’ vous plaif?.

D’oscail si a béal le freagra giorraisc a
thabhairt. Dhin si aris é, 4fach.

Bhi an it seo spéisitil. Nior theastaigh



uaithi am a chur amd. Chomh maith leis
sin bhi tuairim aici go gcaillfeadh si aon
argdint a bheadh aici le Marie-Claire.

bl

‘Beurre, ar sise go deas muinte. ‘S’i/
vous plait.

D’'imigh an freastalaf leis. Bhreathnaigh
Niamh ar Mharie-Claire.

‘C4 bhfuilimid?

‘Sa Fhrainc,’” arsa Marie-Claire. ‘Taimid
sa Fhrainc.’

‘Agus na focail aisteacha sin? Fraincis?
An ea?”

‘Sea. Fraincis,’ arsa Marie-Claire. ‘Agus

ta focal amhiin eile atd de dhith oraibh



beirt. Nuair a thagann an freastalai ar ais
is féidir libh mercia ra.

‘Merci? Céard is bri leis sin? arsa
Aonghus.

‘Sin “Go raibh maith agat”’

‘Merci, arsa Aonghus agus é 4
chleachtadh. ‘Merci.’

Mar ar tharla sé, 4fach, nuair a thiinig an
freastalai ar ais rinne Aonghus dearmad
glan ar a bhéasa!

Bhi dhid phlita ag an bhfreastalai an
uair seo, plita beag agus pliata moér. Ar
duis leag sé plata beag ime sios ar an

mbord. Ansin an plata mér.

‘O, a thiarcais,” arsa Aonghus. ‘Seilid{!
Ni féidir liomsa ithe agus na rudai grinna
sin ar an mbord.’

“Ti féin a bhi 4 n-iarraidh,’ arsa Marie-
Claire go citin. ‘B’fhéidir gurbh fhearr
leat damhain alla? N6 froganna?’

D’fhéach Aonghus uirthi.

Cén chaoi a raibh a fhios aici? Ca

bhfuair si an t-eolas ar fad?



IV

Bhi Niamh {és ag breathnu thart.

‘Taimid sa Fhrainc?” ar sise. ‘Ni ag
magadh ata tG?’

‘Ni bhimse riamh ag magadh,’ arsa
Marie-Claire. ‘T4imid i bP4ras na Fraince.
An raibh sibh anseo riamh cheana?

Ni raibh.

‘Bhuel! Ithigi na croissants agus na

seilidi sin go beo mar sin agus rachaimid
ag breathni ar an gcathair.’
Bhreathnaigh Aonghus ar an bplata.
{osfaidh mé cipla croissantach nil mé
chun na rudai grinna sin a ithe.’
Bhreathnaigh Marie-Claire idir an di
shuil air.
{osfaidh td an rud a d’iarr ta.’
Chuir Aonghus pus air féin.
‘Ni iosfaidh.’
Tharraing Marie-Claire an peann beag
chuici aris. Chroith si vair amhdin €.
‘Céard € sin i do phdca? ar sise.

Chuir Aonghus a lamh dheas isteach



ina phoéca. Tharraing sé amach laithreach é.

‘fuch! Cad as ar théinig sé seo?

Bhi seilide beag liath ina lamh.

‘Spéisitil,’ arsa Marie-Claire. ‘Seilide
eile le hithe agat. Anois bi ag ithe leat
sula gcuireann sé sitid scairt ar a chairde.’

Chroith si an peann aris.

‘Ni iosfaidh mise aon seilide agus ni
féidir leatsa ...’

Stop Aonghus i lar abairte. D’airigh sé
rud €igin sa phéca eile.

Tuch! Seilide eile.

‘Nach aisteach an rud é, arsa Marie-

-

Claire agus i ag gdire. ‘Caithfidh gur

maslaithe ata na seilidi mar nir ith 4 iad.
Agus caithfidh go bhfuil seilidi uile na
cathrach ag teacht i gcabhair orthu
anois.’

“Tuch! fuch?

Dhai sheilide eile. Agus ceann eile f6s.

“T4 siad grinna. Ta tusa granna,’ arsa
Aonghus agus é ag caoineadh.

Labhair Marie-Claire go cidin séimh
leis.

‘M4 itheann td na cinn ati ar. do phlata
t4 tuairim agam go n-imeoidh siad seo.’

D'fhéach Aonghus ar an bplata.

D’fhéach sé ar a dheirfidr.



‘Ni doéigh liom go bhfuil aon rogha
agat,’ arsa Niamh. ‘Anois déan deifir, le
do thoil. Nil a fhios agam fitsa ach ta
mise ag iarraidh iontais na cathrach seo a
fheiceail.’

‘Ach—’

‘Ni bac le ach! Ta sé seo deich n-uaire
nios fearr na a bheith ar scoill’

‘Is décha go bhfuil.’

‘Seo. Cabhréidh mise leat. fosfaidh
mise ceann amhdin duit.’

Drardaigh Niamh ordég agus méar.

Rug si ar a srén. Dhin si a siile. D’oscail

si a béal agus chuir si seilide isteach ann.




‘Ni raibh sé sin rédhona. Tusa anois.’

D’ardaigh Aonghus ordég agus méar.
Rug sé ar a shrén. Dhin sé a shiile.
Ansin d’oscail sé a bhéal ...

‘fuch! Beidh mé tinn.’

Shin Marie-Claire gloine uisce chuige.

‘Caith siar é sin. Beidh sé nios éasca

ansin. Easca péascal’

Cuig néiméad ina dhiaidh sin bhi an
plita glan. Bhi na seilidi imithe agus bhi
an tridr acu i stiisitin traenach thios faoin
geathair. An Metro a thug Marie-Claire
air.

Isteach leo sa traein. Ansin traein eile

agus ceann eile f6s. Isteach is amach as

staisidin traenach éagsula. Suas agus



anuas staighri mora fada. Staighri creasa
mar a bhi i gcuid de na siopai méra sa
bhaile.

‘Leanaigi mise,’ arsa Marie-Claire.

Bhi ar na pdisti rith chun coinneiil
suas léi.

Fiche néiméad ina dhiaidh sin bhi siad
thuas ar bharr an Tr Eiffel agus iad ag
breathni ar an gcathair ar fad thios
futhu.

‘Ni fhaca mé a leithéid riamh cheana,’
arsa Niamh. ‘T4 sé go hiontach ar fad.’

Sios leo aris. Isteach sa stdisiin

traenach,
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Traein eile. Staisiun eile. Staighre eile.

Agus iad ag bun an staighre rug
Aonghus greim ar limh a dheirféar.

‘Ca bhfuil Marie-Claire?”

Thosaigh Aonghus ag caoineadh. Ni
raibh an au pair le feicedil ar chor ar
bith.

‘N4 biodh imni ort,” arsa Niamh. Bhi
creathdn ina glér féin agus i ag caint.
‘Caithfidh go bhfuil si anseo it éigin.’

Bhreathnaigh siad thart. Ni raibh
Marie-Claire le feicedil ar an ardéan.

Bhreathnaigh siad i dtreo an staighre.

‘Sin i. Thuas ansin ag barr an staighre.’

Suas leo go beo.

‘Bhain i geit asainn,’ arsa Niambh,

‘Ar bhain?” arsa Marie-Claire agus i ag
gaire.

‘Nil sé greannmbhar,’ arsa Aonghus.
‘Nior cheart duitse imeacht mar sin. Is
tusa 4r bhfeighli! T4 td in ainm is a bheith
ag tabhairt aire ddinn.’

‘Ag tabhairt aire don bheirt agaibhse,
an ea? arsa Marie-Claire. ‘Shil mé nach
raibb aon ghd agaibbse le feighli! Nach
tusa a ddirt liom go raibb sibb in ann
aire a thabbairt daoibb féin?

Ni raibh focal as an mbeirt.



Bhreathnaigh Marie-Claire go géar
orthu.

‘Mura bhfuil aon rud eile le rd agaibh
na bigi ag cur ama amd. TA go leor le

feiceiil sa chathair seo. Ar aghaidh linn.’

Vi

Amach leo as an stdisiin. Sios béthar
m6r leathan. Chonaic siad siopai dille.
Siopai ina raibh croissantsagus cisti agus
ardn de gach sért. Siopai ina raibh éadai
galanta. Agus ansin ardeaglais.

‘Ar chuala sibh tricht riamh ar Quasi-
modo a raibh ¢énai air san eaglais seo?”

Bhi leabhar léite ag Niamh faoi.



‘Seo Ardeaglais Notre Dame?’ ar sise.

‘Chonaic mise scannin faoi Quasimodo,
arsa Aonghus. ‘Bhi cénai air thuas sa
chloigtheach agus thit sé i ngrad leis an
gcailin dlainn Esmeralda.’

‘An fear céanna,’ arsa Marie-Claire
agus thaispedin si an di chloigtheach
déibh.

Shuigh siad sios ansin ar bhinse sraide
agus cheannaigh Marie-Claire pancéga
moéra doibh. An uair seo ni raibh uirthi
‘Go raibh maith agat’ a chur i gcuimhne

déibh. Bhi na pancéga an-bhlasta ar fad

agus seacldid ag sileadh uathu.




‘Merci, merci, merci, mercil’ arsa
Aonghus.

Agus na pancéga ite acu sheas Marie-
Claire suas.

‘Déanaigi deifir,” ar sise. ‘T4 4it amhain

eile le feicedil againn.’

VI

‘Ca bhfuilimid anois? arsa Aonghus ar
ball. ‘Tdimse tuirseach traochta.’

‘Na bac le tuirse,’ arsa Niambh.
‘Breathnaigh air sin!

Bhi Marie-Claire ina seasamh ag
pirimid ollmhor.

‘A thiarcais,” arsa Aonghus. ‘Ni haon

ionadh go bhfuil tirse orm. Tdimid san



Eigipt anois!

Phléasc Marie-Claire amach ag gdire.

‘Nil sibh san Eigipt. Seo pirimid an
Louvre.’

‘An Louvre? Céard é sin? Cineil leithris,
an ea? arsa Aonghus.

‘A phleota!’ arsa Niamh agus i ag gaire.
‘Nar léigh td riamh faoin Louvre sna
leabhair scoile? Is gailearai ealaine €. An
gailearai ina bhfuil ceann de na pictiuir is
cdilitla ar domhan. An Mona Lisa.’

‘Maith an cailin, arsa Marie-Claire.
‘Agus an bhfuil a fhios agaibh cé a rinne

an pictidr a phéinteail?’

‘Leonardo da Vinci, nach ea?

‘Maith an cailin,” arsa Marie-Claire aris.
‘Anois. Ar mhaith libh an pictidr a
fheicedil?”’

Ni raibh mérian spéise ag Aonghus i
gedrsai ealaine ach nior theastaigh vaidh
a bheith figtha leis féin. Mar sin, lean sé
an bheirt eile go drogallach.

Faoi dheireadh shroich siad barr na
scuaine.

‘T4 sdile an-spéisitil aici,” arsa
Aonghus agus iad ag breathnd ar an
Mona Lisa. ‘Ach ni déigh liomsa go bhfuil
si chomh dathuiil sin.’



‘A phleota,” arsa Niamh aris. ‘Nil ionat
ach pleota aineolach!

‘Na bigi ag argdint,’” arsa Marie-
Claire. ‘Aontaimse le hAonghus faoi na
suile. Silim gurb iad na suile an ghné is
spéisiila den Mona Lisa.’

Bhi Aonghus brea sasta.

‘Anois cé hé an pleota? ar seisean agus
thug sonc di dheirfitr. ‘Ni haon phleota
mise. Is saineolai ealaine mél’

Thosaigh siad go 1éir ag gaire.

Ansin bhreathnaigh Marie-Claire ar a

huaireaddir.

‘Silim go bhfuil go leor iontas feicthe



agaibh anois. Figaigi seo. Caithfimid dul

ar ais chuig an stisitin traenach.’

VIII

Agus iad ina seasamh ar an ardan bhreath-
naigh Marie-Claire ar a huaireaddir aris.

‘Bhuel,’ ar sise. ‘Is décha go bhfuil sé
in am agamsa a bheith ag imeacht. Slan
anois.’

Imeacht? Céard faoi na paistl? An raibh
sé i gceist aici iad a fhigiil anseo i

bParas? Gan aon airgead acu. Gan



tuairim acu ci raibh siad.

Bhreathnaigh Niamh ar an traein. Bhi
na traenacha go léir mar an gcéanna. Bhi
na stiisidin go léir mar an gcéanna. Cén
chaoi a mbeadh si in ann i féin agus
Aonghus a thabhairt abhaile?

Bhi Aonghus ag caoineadh go citin in
aice 1éi. Thug si sonc dé.

‘Birigh as. Ni chabhré6idh deora linn
anois.’

Bhreathnaigh si ar Mharie-Claire.

‘Ni féidir leat imeacht. Ni féidir leat an

bheirt againn a fhigail anseo linn féin.

‘Ach ta sé leathuair tar éis a do6,” arsa




Marie-Claire. ‘T4 am 16in thart. Nach
raibh sibh ag iarraidh go mbeinn imithe
roimh am 16in?’

Bhi an bheirt phdisti cidin ar feadh
cupla néiméad.

Niamh a bhris an tost.

“T4 brén orm,’ ar sise. ‘Is td an au pair
is fearr di raibh againn riamh. Ni
himigh. Le do thoil, fan linn.’

Thug si sonc da dearthdir.

‘Sea,’ arsa Aonghus. ‘N4 himigh. Is moér
an sport tha.’

Ni duirt Marie-Claire tada. D'fhan si

ansin ag stinadh ar Aonghus. Thug

Niamh sonc eile dé.

‘T4 brén ormsa freisin,” ar seisean go
citin. ‘Nilimid in ann aire a thabhairt
diinn féin. T4 gi againn le feighli agus is
tusa an feighli is fearr di raibh againn
riamh.’

‘Aon rud eile?”

Lean Aonghus air.

‘Beimid deas muinte leat m4 fhanann
ti linn. Ni chuirfimid froganna sa leaba
nd caléga i do chuid gruaige nd damhdin
alla i do phécai.’

Thosaigh Marie-Claire ag giire.

‘Maith go leor. Agus mi bhionn tusa



Ty

go maith ni chuirfidh mise seilidi i do
phécai ach an oiread.’

‘Fanfaidh td linn mar sin? Ni fhagfaidh
td anseo muid?’

‘Fanfaidh mé libh. Go ceann tamaill ar
aon nos.’

Lig na paisti béic athais astu. Ansin —
rud nach ndearna siad riamh le haon
fheighli eile — rug siad barrég mhor
uirthi.

IX

Ach céard é sin a bhi riite ag Marie-
Claire faoin am? Bhreathnaigh Niamh ar
a huaireaddir siid. Leathuair tar éis a do!
Bheadh na paisti go léir ag dul abhaile
6n scoil ar a trf a chlog.

‘A thiarcais,’ ar sise. ‘Céard a déarfaidh
Daid nuair a fhaigheann sé amach nach

rabhamar ar scoil?’

57



Tharraing Marie-Claire an peann beag
as a poca aris.

‘Ni gi go bhfaigheadh sé amach,’ ar
sise. ‘Ni gi go bhfaigheadh aon duine
amach.’

Chroith si an peann tri huaire. Aris
thainig ruainne beag deataigh as an
ngob.

Bhreathnaigh na pdisti thart. Bhi Paras
imithe. Bhi Notre Dame agus an Tur Eiffel
imithe. Bhi an Louvre imithe. Bhi an
stiisiin traenach agus an Metro imithe.

Bhi an tridr acu ina seasamh i halla

na scoile. A milai scoile ar a ndroim ag

an mbeirt phaisti.

‘Cén chaoi ...? a thosaigh Aonghus.
Chuir Marie-Claire a méar lena beola.

‘Isteach leat anois,’ ar sise. ‘Isteach leat
sa seomra ranga agus na habair tada.’

Shitil Aonghus isteach doras a ranga
féin.

D’oscail Niamh doras a seomra ranga
siad.

Bhi gach rud reoite. Snithaidi an
chloig. Beach a bhi ar ti tuirlingt ar bhord
an mhdinteora. A sciathdin spréite
amach agus i reoite san aer. Gach uile

rud reoite. Gach duine. An muiinteoir




agus a limh san aer aici, i ar ti rud éigin a
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scriobh ar an gclir bin. A béal oscailte
aici agus i i lar abairte.

Chas Niamh thart. Rug si barrég eile ar
Mharie-Claire.

‘Go raibh maith agat,’ ar sise. ‘Go

raibh mile maith agat. Ta sail agam go
bhfanfaidh tG linn go deo.’

Shitil Niamh sfos go dti a suiochidn
féin. Shuigh si sios. D'oscail si a mala
scoile agus tharraing si chuici leabhar.

Bhi Marie-Claire ag an doras. Chaoch
si suil ar Niamh. Ansin shiuil si trasna go

dti bord an mhiinteora. Rug si ar an




mbeach. D’oscail si an fhuinneog agus

Rinne Niamh meangadh giire séimh.

leag si an bheach go cliramach ar leac na Shilfed nach leafadh an t-im ina béal.

fuinneoige taobh amuigh. Ar ais 1éi go dti
an doras. Chaoch si stil ar Niamh aris.
Bhain si creathadh beag eile as an
bpeann agus dhin si an doras ina diaidh.

Ghread an bheach a sciathdin agus
d'imigh si 1éi i dtreo na spéire.

Thosaigh beola an mhdinteora ag
bogadh aris.

‘... 4gus ansin cuireann ta ...

Stop si i lar abairte.

Bhreathnaigh si go géar ar Niamh.

‘An raibh ...? Cad as ...?”
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‘Sea, a mhuiinteoir?’
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